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REGOLAMENT (UE) 2018/2000 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-12 ta’ Dicembru 2018

li jemenda r-Regolament (UE) Nru 516/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, fir-rigward tal-

impenn mill-gdid tal-ammonti li jkun ghad fadal li gew impenjati ghall-appogg tal-implimentazzjoni

tad-Decizjonijiet tal-Kunsill (UE) 2015/1523 u (UE) 2015/1601 jew l-allokazzjoni ta’ dawk I-
ammonti ghal azzjonijiet ohra taht il-programmi nazzjonali

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u partikolarment I-Artikoli 78(2) u 79(2) u (4)
tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja ('),

Billi:

(1)  L-ghan ta’ dan ir-Regolament huwa li jippermetti l-impenn mill-gdid tal-ammonti li jkun ghad fadal, li gew
impenjati  ghall-appogga  tal-implimentazzjoni  tad-Decizjonijiet  tal-Kunsill ~ (UE)  2015/1523 (3
u (UE) 2015/1601 (%), kif previst skont ir-Regolament (UE) Nru 516/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ()
jew l-allokazzjoni ta’ dawk l-ammonti ghal azzjonijiet ohra taht il-programmi nazzjonali fkonformita mal-prijori-
tajiet tal-Unjoni u l-htigijiet tal-Istati Membri fogsma specifici tal-asil u l-migrazzjoni. L-ghan huwa wkoll li
jizgura li tali impenn mill-gdid jew allokazzjoni jsiru b'mod trasparenti.

(2)  I-Kummissjoni impenjat finanzjament lil programmi nazzjonali tal-Istati Membri taht il-Fond ghall-Asil, il-
Migrazzjoni u l-Integrazzjoni ghall-appogg tal-implimentazzjoni tad-Decizjonijiet (UE) 2015/1523
u (UE) 2015/1601. Id-Decizjoni (UE) 2015/1601 giet emendata bid-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2016/1754 (°).
Dawk id-Decizjonijiet issa ma ghadhomsx japplikaw.

(3)  Il-parti tal-finanzjament allokata taht id-Decizjonijiet (UE) 2015/1523 u (UE) 2015/1601 f1-2016 u, fxi kazijiet,
f1-2017, tibqa’ disponibbli fil-programmi nazzjonali tal-Istati Membri.

(4)  Jenhtieg li jkun possibbli li l-Istati Membri juzaw l-ammonti li jkun ghad fadal biex ikomplu jimplimentaw ir-
rilokazzjoni billi jergghu jimpenjawhom ghall-istess azzjoni taht il-programmi nazzjonali. Jenhtieg li l-Istati
Membri jergghu jikkommettu jew jittrasferixxu tal-anqas 20 % ta’ dawk l-ammonti ghal azzjonijiet fi programmi
nazzjonali, ghat-trasferiment ta’ applikanti ghal protezzjoni internazzjonali jew ta’ benefi¢jarji ta’ protezzjoni
internazzjonali, ghal risistemazzjoni jew ammissjonijiet umanitarji ad hoc ohrajn, kif ukoll ghal mizuri
preparatorji ghat-trasferiment ta’ applikanti ghal protezzjoni internazzjonali wara l-wasla taghhom fl-Unjoni,
inkluz bil-bahar, jew ghat-trasferiment ta’ benefi¢jarji ta’ protezzjoni internazzjonali. Jenhtieg li tali mizuri
jinkludu biss dawk il-mizuri msemmija fil-punti (a), (b), () u (f) tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 5(1) tar-
Regolament (UE) Nru 516/2014.

(5)  Fejn ikun gustifikat debitament fir-revizjoni tal-programmi nazzjonali tal-Istati Membri, jenhtieg li kun possibbli li
l-Istati Membri jistghu juzaw sa 80 % ta’ dawk l-ammonti biex jindirizzaw sfidi ohra fl-oqsma tal-asil u I-
migrazzjoni, skont ir-Regolament (UE) Nru 516/2014. Il-htigijiet tal-Istati Membri fdawk l-oqsma ghadhom
sinifikanti. Jenhtieg li l-impenji mill-gdid tal-ammonti li jkun ghad fadal ghall-istess azzjoni, jew it-trasferiment
taghhom ghal azzjonijiet ohrajn taht il-programm nazzjonali, ikunu possibbli biss darba u bl-approvazzjoni

() 1-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-11 ta’ Dicembru 2018 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-De¢izjoni tal-
Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018.

(3 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/1523 tal-14 ta’ Settembru 2015 i tistabbilixxi mizuri provizorji fil-qasam tal-protezzjoni internazzjo-
nali ghall-benefi¢¢ju tal-Italja u I-Gre¢ja (GU L 239, 15.9.2015, p. 146).

(*) 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/1601 tat-22 ta’ Settembru 2015 li tistabbilixxi mizuri provizorji fil-qasam tal-protezzjoni internazzjo-
nali ghall-benefié¢¢ju tal-Italja u 1-Grecja (GU L 248, 24.9.2015, p. 80).

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 516/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014. li jistabbilixxi 1-Fond ghall-Asil, il-
Migrazzjoni u l-Integrazzjoni, li jemenda d-Decizjoni tal-Kunsill 2008/381/KE u li jhassar id-Decizjonijiet Nru 5732007 KE
uNru 575/2007 [KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-De¢izjoni tal-Kunsill 2007/435/KE (GU L 150, 20.5.2014, p. 168).

(’) 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2016/1754 tad-29 ta’ Settembru 2016 li temenda d-Decizjoni (UE) 2015/1601 li tistabbilixxi mizuri
provizorji fil-qasam tal-protezzjoni internazzjonali ghall-benefi¢¢ju tal-Italja u 1-Gre¢ja (GU L 268, 1.10.2016, p. 82).
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tal-Kummissjoni. Jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li l-allokazzjoni tal-fondi ssir b'mod li jirrispetta ghalkollox
il-principji stabbiliti fir-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!), b'mod
partikolari il-principji tal-effi¢jenza u tat-trasparenza.

(6)  I-grupp fil-mira eligibbli ghat-trasferiment, kif ukoll l-ghadd ta’ Stati Membri minn fejn isiru t-trasferimenti,
jenhtieg li jigu estizi biex I-Istati Membri jinghataw aktar flessibbilta fit-twettiq tat-trasferimenti, fil-qies tal-
htigijiet specifi¢i ta’ minorenni mhux akkumpanjati jew ta’ applikanti vulnerabbli ohra, u s-sitwazzjoni specifika
tal-membri tal-familja tal-beneficjarji ta’ protezzjoni internazzjonali. Jenhtieg li d-dispozizzjonijiet specifici dwar
somom shah ghar-risistemazzjoni u t-trasferiment ta’ benefi¢jarji ta’ protezzjoni internazzjonali minn Stat
Membru ghal iehor jirriflettu dik l-espansjoni.

(7)  L-Istati Membri u l-Kummissjoni jenhtieg li jkollhom bizzejjed zmien biex jirrevedu l-programmi nazzjonali halli
jakkomodaw il-bidliet rilevanti previsti b'dan ir-Regolament. Ghalhekk, jenhtieg li tigi applikata deroga mill-
Artikolu 50(1) tar-Regolament (UE) Nru 514/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) ghall-ammonti li jkun
ghad fadal 1i gew impenjati ghall-appogg tal-implimentazzjoni tad-Decizjonijiet (UE) 2015/1523
u (UE) 2015/1601, li testendi l-iskadenza ghad-dizimpenn b’sitt xhur bil-ghan li titlesta l-procedura ghar-revizjoni
tal-programmi nazzjonali, kif imsemmi fl-Artikolu 14 tar-Regolament (UE) Nru 514/2014.

(8)  Jenhtieg li -Istati Membri jkollhom bizzejjed Zmien biex juzaw l-ammonti impenjati mill-gdid ghall-istess azzjoni
jew ittrasferiti ghal azzjonijiet ohra gabel id-dizimpenn ta’ dawk l-ammonti. Ghalhekk, meta tali impenji mill-gdid
jew trasferimenti ta’ ammonti taht il-programm nazzjonali jigu approvati mill-Kummissjoni, l-ammonti
kkoncernati ghandhom jitgiesu li kienu twettqu fis-sena tar-revizjoni tal-programm nazzjonali li japprova I-
impenn mill-gdid jew it-trasferiment ikkoncernat.

(9)  Jenhtieg li I-Kummissjoni tirrapporta kull sena lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill rigward l-applikazzjoni ta’
rizorsi ghat-trasferiment ta’ applikanti ghal protezzjoni internazzjonali u ta’ benefi¢jarji ta’ protezzjoni internazz-
jonali, b'mod partikolari rigward it-trasferimenti ta’ ammonti ghal azzjonijiet taht il-programm nazzjonali kif
previst fdan ir-Regolament.

(10) Dan ir-Regolament ma jaffettwax il-finanzjament disponibbli skont I-Artikolu 17 tar-Regolament (UE)
Nru 516/2014.

(11) L-objettivi ta’ dan ir-Regolament jenhtieg li jintlahqu minghajr pregudizzju ghan-negozjati li ghaddejjin dwar ir-
riforma tar-Regolament (UE) Nru 6042013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(12) Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 u I-Artikolu 4a(1) tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u I-
Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE)
u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), u minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4 ta’ dak
il-Protokoll, ir-Renju Unit mhuwiex qed jiehu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhuwiex marbut bih
jew soggett ghall-applikazzjoni tieghu.

(13) Fkonformita mal-Artikolu 3 u Il-Artikolu 4a(1) tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u tal-
Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-TUE u mat-TFUE, l-Irlanda nnotifikat,
permezz ta’ ittra tas-7 ta’ Dicembru 2018, ix-xewqa taghha li tichu sehem fl-adozzjoni u fl-applikazzjoni ta’ dan
ir-Regolament.

(14) Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-TUE u mat-
TFUE, id-Danimarka mhijiex qed tiehu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhijiex marbuta bih jew
soggetta ghall-applikazzjoni tieghu.

(15) Bil-hsieb tal-htiega li jigi evitat dizimpenn tal-ammonti li jkun ghad fadal impenjati ghall-appogg tal-implimen-
tazzjoni tad-Decizjonijiet (UE) 2015/1523 u (UE) 2015/1601, dan ir-Regolament jenhtieg li jidhol fis-sehh fid-
data tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

(") Ir-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Lulju 2018 dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli
ghall-bagit generali tal-Unjoni, li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1296/2013, (UE) Nru 1301/2013, (UE) Nru 1303/2013, (UE)
Nru 1304/2013, (UE) Nru 1309/2013, (UE) Nru 1316/2013, (UE) Nru 223/2014, (UE) Nru 2832014, u d-Decizjoni Nru 541/2014/UE
u li jhassar ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 (GUL 193, 30.7.2018, p. 1).

Ir-Regolament (UE) Nru 514/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta” April 2014 li jistabbilixxi dispozizzjonijiet generali
dwar il-Fond ghall-Asil, il-Migrazzjoni u l-Integrazzjoni u dwar l-istrument ghal appogg finanzjarju ghall-kooperazzjoni tal-pulizija, il-
prevenzjoni u -glieda kontra I-kriminalita, u I-gestjoni tal-krizijiet (GU L 150, 20.5.2014, p. 112).

Ir-Regolament (UE) Nru 604/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 li jistabbilixxi I-kriterji u l-mekkanizmi
biex ikun iddeterminat liema hu I-Istat Membru responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali ddepozitata
ghand wiehed mill-Istati Membri minn ¢ittadin ta’ pajjiz terz jew persuna apolida (GU L 180, 29.6.2013, p. 31).

-

—
-
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(16)  Jekk ir-Regolament (UE) Nru 516/2014 ma jigix emendat gabel tmiem 1-2018, il-finanzjament rilevanti mhux se
jibga’ disponibbli ghall-uzu tal-Istati Membri taht il-programmi nazzjonali appoggati mill-Fond ghall-Asil, il-
Migrazzjoni u l-Integrazzjoni. Fid-dawl tal-urgenza tal-emenda tar-Regolament (UE) Nru 516/2014, tqies floku li
tkun prevista eccezzjoni ghall-perjodu ta’ tmien gimghat imsemmi fl-Artikolu 4 tal-Protokoll Nru 1 dwar ir-rwol
tal-parlamenti nazzjonali fl-Unjoni Ewropea, anness mat-TUE, mat-TFUE u mat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita
Ewropea tal-Energija Atomika.

(17)  Ghalhekk, jenhtieg li r-Regolament (UE) Nru 516/2014 jigi emendat skont dan,
ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (UE) Nru 516/2014 huwa emendat kif gej:
(1) l-Artikolu 18 huwa emendat kif gej:
(a) l-intestatura hija sostitwita b'dan li gej:

“Rizorsi ghat-trasferiment ta’ applikanti ghal protezzjoni internazzjonali jew tal-beneficjarji ta’ protezzjoni
internazzjonali’;

(b) fil-paragrafu 1, il-kliem “benefi¢jarju ta’ protezzjoni internazzjonali” huwa sostitwit bil-kliem “applikant ghal
protezzjoni jew benefi¢jarju ta’ protezzjoni internazzjonali”;

(c) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

“3.  L-ammonti addizzjonali msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandhom jigu allokati lill-Istati
Membri ghall-ewwel darba fid-dec¢izjonijiet individwali ta’ finanzjament li japprovaw il-programm nazzjonali
taghhom fkonformita mal-procedura stabbilita fl-Artikolu 14 tar-Regolament (UE) Nru 514/2014 u aktar tard
fdecizjoni ta’ finanzjament li ghandha tigi annessa mad-decizjoni li tapprova l-programm nazzjonali taghhom. L-
impenji mill-gdid ta’ dawk l-ammonti ghall-istess azzjoni taht il-programm nazzjonali jew it-trasferimenti ta’
dawk l-ammonti ghal azzjonijiet ohra taht il-programm nazzjonali ghandhom ikunu possibbli fejn ikun
gustifikat debitament fir-revizjoni tal-programm nazzjonali rilevanti. Ammont jista’ jigi impenjat mill-gdid jew
ittrasferit darba biss. Il-Kummissjoni ghandha tapprova l-impenn mill-gdid jew it-trasferiment permezz tar-
revizjoni tal-programm nazzjonali.

Firrigward tal-ammonti li johorgu mill-mizuri provizorji stabbiliti bid-Decizjonijiet tal-Kunsill (UE)
2015/1523 (*) u (UE) 2015/1601 (*¥), bil-hsieb li tissahhah is-solidarjeta u fkonformita mal-Artikolu 80 TFUE,
l-Istati Membri ghandhom jergghu jikkommettu jew jittrasferixxu tal-anqas 20 % ta’ dawk l-ammonti ghal
azzjonijiet taht il-programmi nazzjonali, ghat-trasferiment ta’ applikanti ghal protezzjoni internazzjonali jew ta’
benefi¢jarji ta’ protezzjoni internazzjonali, ghal risistemazzjoni jew ammissjonijiet umanitarji ad hoc ohrajn, kif
ukoll ghal mizuri preparatorji ghat-trasferiment ta’ applikanti ghal protezzjoni internazzjonali wara l-wasla
taghhom fl-Unjoni, inkluz bil-bahar, jew ghat-trasferiment ta’ benefi¢jarji ta’ protezzjoni internazzjonali. Tali
mizuri ma ghandhom jinkludu l-ebda mizura relatata mad-detenzjoni. Fejn Stat Membru jerga’ jimpenja jew
jittrasferixxi rizorsi taht dak il-percentwal minimu, ma ghandux ikun possibbli d-differenza bejn l-ammont
impenjat mill-gdid jew ittrasferit u l-percentwal minimu tigi ttrasferita ghal azzjonijiet ohra taht il-programm
nazzjonali;

(*) Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/1523 tal-14 ta’ Settembru 2015 li tistabbilixxi mizuri provizorji fil-qasam
tal-protezzjoni internazzjonali ghall-benefi¢¢ju tal-Italja u tal-Gre¢ja (GU L 239, 15.9.2015, p. 146).

(*) Decizjoni tal-Kunsill (UE)) 2015/1601 tat-22 ta’ Settembru 2015 li tistabbilixxi mizuri provizorji fil-qasam
tal-protezzjoni internazzjonali ghall-benefi¢¢ju tal-Italja u I-Gre¢ja (GU L 248, 24.9.2015, p. 80).”;

(d) jiddahhlu l-paragrafi li gejjin:

“3a.  Ghall-ghan tal-Artikolu 50(1) tar-Regolament (UE) Nru 5142014, meta l-ammonti li joriginaw mill-
mizuri provizorji stabbiliti mid-Decizjonijiet (UE) 20151523 u (UE) 2015/1601 jigu impenjati mill-gdid ghall-
istess azzjoni taht il-programm nazzjonali jew ittrasferiti ghal azzjonijiet ohra taht il-programm nazzjonali skont
il-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu, l-ammonti kkoncernati ghandhom jitqiesu li gew impenjati fis-sena tar-revizjoni
tal-programm nazzjonali li tapprova l-impenn mill-gdid jew it-trasferiment inkwistjoni.

3b.  B'deroga mill-Artikolu 50(1) tar-Regolament (UE) Nru 514/2014, l-iskadenza ghad-dizimpenn tal-
ammonti msemmija fil-paragrafu 3a ta’ dan I-Artikolu ghandu jigu estiz b’perjodu ta’ sitt xhur.

3c.  I-Kummissjoni ghandha tirrapporta ta’ kull sena lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-applikazzjoni
ta’ dan l-Artikolu.”;
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(e) Il-paragrafu 4 huwa sostitwit b’dan li gej:

“4.  Biex l-objettivi tas-solidarjeta u I-kondivizjoni gusta tar-responsabbilta bejn I-Istati Membri msemmija fl-
Artikolu 80 TFUE jintlahqu b'mod effikaci, u fil-limiti tar-rizorsi disponibbli, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-
setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 26 ta’ dan ir-Regolament biex taggusta s-somma shiha
msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu, fil-qies b'mod partikolari tar-rati kurrenti tal-inflazzjoni, l-izviluppi
rilevanti fil-qasam tat-trasferiment ta’ applikanti ghal protezzjoni internazzjonali u ta’ benefi¢jarji ta’ protezzjoni
internazzjonali minn Stat Membru ghal ichor u fil-qasam tar-risistemazzjoni u ta’ forom ohra ta’ ammissjoni
umanitarja ad hoc, kif ukoll il-fatturi li jistghu jottimizzaw l-uzu tal-incentiv finanzjarju pprovdut mis-somom
shah.”;

(2) fl-intestatura u fil-parti inizjali tal-Artikolu 25, il-kliem “beneficjarji ta’ protezzjoni internazzjonali” huma sostitwiti
bil-kliem “applikanti ghal protezzjoni internazzjonali jew ta’ beneficjarji ta” protezzjoni internazzjonali”.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u ghandu japplika direttament fl-Istati
Membri skont it-Trattati.

Maghmul fi Strasburgu, it-12 ta’ Dicembru 2018.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

Il-President [1-President
A. TAJANI J. BOGNER-STRAUSS
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